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ARKIVET
LUND

Skulle till Voxtorp Kyrka
Trolle klippa
G§e sk&l hit sa han
En kom med en b&gare. Han slog det bakom. Det tog 1 skinnet pé

h&8sten.
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Bn va halt de

Den som fatt vantarna skrek
Du vanta du dére

rid pé& 8kern den korsdrde
te dagen ble 1ljus.
P4 det viset fridde han sig.
Hornet hingdes i Voxtorp kyrka
men under krigstiden hade danskarna erdvrat det d3r.

Nu ska det va 1 Petersburg.
De ha snutit det i Danmark.
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meoen néra Hinger station. Hade val fAt+t ett par supar
Skulle se sin tillkommande genom att en midsommarnatt se

i en k&ila. Ndr han suttit en stund, s2&g han luftbubblor
stiga opp, s& ség han en flicka komma opp ur vattne: jokz!
andra sidan k8llan, och den nirmade sig, och han s&g att
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hon bars pé& ndgons huvud. Nir hon kom till hans kant f5r-

svann det. Han k8nde igen det och gick. lMen han ville in-
te gifta sig med henne. Hon hade fdrut slagit sig ut for

honom,

Ordstév: Nér tva mottes och den ene hirt att den andre

rékat ut £6r n&got och vill ha hj&lp ur sin knipa, s si-
ger han: Jasid. Har du satt de ut, harlnb, s& statt = Som

en b&ddar, s& far en ligga.

Jakob: De ryker inte ur brunnen utan de e ail i en.

Vi har hort skdllan, men vi har inte sett fiet #n (nir
tal kom fOre som de va lite ovisst om det skulle kunna ga)
Gustav Mansson, bodde forr i Skattagl8rden (?) i Hinge

. e .. Y "
Ja, slékten & viArst, sa’ réven ek hunnarna n#r han

sprang Ifor dem,
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Ja f8r vil f£6lja me er, fér ja har ingen kaka o ge er
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Gantet = fany; skuen =

te = sket

skidmtet; CGamle Per skogen; trick-

En klockare satte 1ljus i kyrkan te julottan. Dir

han vdl fa4tt en sup och 1la’

b ~

t vila lite, S& dromde han att Hornper kom och +£ac-
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‘kade honom fér ljuset. Tog honon med i skogen, visade en
h&la med pengar. Han tog alla. Nog &r du sndl som tar si
mycket, men jag har fler h&lor, men gdr mig nu den tidns~

ten att trécka hdlan full, Det gjorde han och s& vaknade
han, hade kn&ppt ner byxorna och gjort en stor hog i jul-

sédngen. S& han sig det var inte att narras med Gamle Per,

Btt dkta par var mycket sams. Fan kunde ej skilja dem

Traffade d& en gammal kiring. Kan du skilja dem &t s& ska
du f& 10n. Bttt par skor, de grannaste som finns och sonm
inte kan slitas opp, utan ju mer en har dem dess'dryare
blir de.

Hon fOrstkte komma te folket. Frigade henne om man-

"Ja, kan inte va battre". "Det kan inte
for jag kan visa dig ett tecken till det,

nen var snidll,
vara sd linge, '
Bast han sover ska du se noga efter. Dir vixer ut hiArstrin

och ju mer de vixer dess elakare blir han. Men du ska va
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~te ress med rakkniven och doppa den i varmt vatten och
skdra bort dem, fir kdnner han det s& gir de om inte. -
Geck till mannen i arbetet, pratade. /Han sade om hust-
run/"Hon &r en #ngel i minskohamn" . -"Det &r gott och val
men det varar inte lénge, Ja ska ge dig ett tecken te de.

Sov inte for
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8 falsk o illmarig. En gdng du
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kkniven och vill skfra halsen & de.l

Hon vakade (vok) och gagnade rakkniven flera ganger och
s& hade det ghtt en tid och hon gldmde doppa kniven, som
han vaknade, och sen bdrjade striden och kivet och lipet,

(P 0 4

s& ovénskapen blev svir. D& va de barfrost skulle f4 sina
sko och gamle Pelle hade f8tt veta det och blev ridd For
kiringen. S& fick hon se en gestalt pé andra sidan sjon
som va i hal is (?). okorna, skorna", skrek hon. Han for—
svann och kom med en 18 alnar ling humlesténg, satte skor-

na i spetsen p& stl&ngen och svéangde den s& de for Bver
8jon till henne,




Midsommarn skulle de g8
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skulle de dricka fOr h8lsans &terstdllande. En sadan kdlla
g&r ocks& vid Kérda, En i Hingers sn vid Aludden.

Vid Drakahallar i Hé&nger sn #r uthugget en runddel
i stenen, och ddr har de troligtvis offrat. Det péstés,

B A o
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att en drake har huggit ut den. Girden heter Drakaryd.

Forr skulle de va brénivin i kistan, s2 det hittas
ofta, nér de griver pd kyrkegirdd¥er.

Lucia firades h&r forr. Man klZdde Lussi bru. De skul
le in i var stuga forr. Annu &r det minga stédllens dér de
légger iEOp te att fira Lussi-bHru,

Ludde k&lla ligger strax intill VErnamo ktpingg och
dédr skall en kyrkeklocka liggsa.

-,
nIUe - 7 Hw -
Imellan_Far ATurjgxoch Flor

et

igger de gullkistor tvi

DT Y S em e e
skall villingar +tva

Det var en, herre pd Ed. Han gick ut oeh jagade. D&

- 2%

g; s . . TR .
14t det ne:}fréﬁ;%hug jasg frysﬂi Han kastade sina vantar.
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@%émnat’%@\\gﬁrd Bolmsd sn! /’Dar bodde en gubbe Magnus i

Bj. Han hade forvarat %000 kr.

‘som ingen ménska kan hitta,
Ar pa Bg dgor, Nér det

led p& slutet med gubben, ba&
sbnerna att f& av pgpgarna,/'l har fatt sa

s& hade I sparat s& hade I hatt s& T kunne

ﬁ_:

minga péngargaf
redat er. N&r

" —J=g borjade, si hade ga% ingenting, och jag vet inte. om
/
'!Qg inte far 'hn Ja en gg",ng tlll.ﬁ
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Orvar 0dd, den dir starke v1k1ﬂ@e§4.var fodd pa
o
Bolmsd, ‘
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Vid Norra gird ligger ett jittekast, som en jatte ARKIV
skulle ha kastat mot Hanger kyrka. BEn i Hangers by. j:ff

Vid Lonshult hér i Hanger stod en ek, och i den hade
en drang héngt sig. Han hette Petter och hade fa+t% styv=-
mor som behandlade honom lite illa, och han var vek till

- sinnet

-
L

; 882 han gick och héngde sig. Sen spbkade han s§
. ' A
rysiigt 7 1

et

-
och—askre an kg,

lades f6r Lonselta gést. BEn soldat 'hetade' Dick (?), som
va lite pastruken och sa”: du kan séga te nir du gir te-
bakes. Sen knackade det p& d0rren och 18+% inte bli Fforrin

Dock steg upp och Bppnade. Dick sa att det var ettt oange-
némt trédffande men ville ej tala om hur det sfg ut. Det
fanns ett h&l vid hans grav och om de fyllde det en eller
va génger i veckan s8 stod det End& lika Gppet. Ingen
rdes rora vid eken och inte ens g& nHr henne., Agaren

— ——444444444%6f&%ﬁ‘iﬂﬁé‘eﬁ848$§ —under—den, Var #garn silde girden;
bad han Hkanson i Ljungby att ej sdlja eller fdlla eken,
déd skulle s#dljaren antingen f& en obotlig sjukdom eller
ocksd skulle hans kreatur vantrivas. Den hoggs emellertid
f£8r omkring 4 &r sen,
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Léngfredag skulle man inte fortira nan slags 'ségel’
utan fisk, och ingen mjolkmat, bira sorgdriakt, nér man

2 e T e

gick till kyrkan och inte gira besok hos frqmmande utan
vara stilla var och en hos sitt.

s
Péskaldrdag tédndes stora b&l och s& dansade man kring
och gj

elden rde pés

o
o
Langfred
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forédldrar &4t olydiga barn for att de skulle bli lydiga
och sn&lla, pigor och dréngar inbdrdes. Det skulle vara
bjorkris, brutet innan sol gick ner pd skirtorsdag. Det

skulle va gomt s8 den som skulle smaka det inte hade nén
aning om det, ‘

- Man satte ner sfél_i godselstan under dymmelveckan.

Péskamdndag (annandagen) skulle man dansa och leka

hela natten mellan mindan och tisdan,
Paskafton &t man vit grét.

Ner helst man &t vit grot, rimmade man till groten,
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1 maj, Valborgsmissa,

Tidigt 1 dagnlhgeﬁ upp pad en hiéjd.
S8 léngt som detta rop hores, s& langt ska jag ha

XL' ; & > Q e be - ] ~ b " )
Damdesss 1 &r. Var det nigon som hirde det och ropade "det
T

skall du slippa mitt", s& var den fredad.
1 maj sattes stdl i siden for att den.skulle bli gro-
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bar, och i gtdselstan. Man-strok kors over ddrrarna.

Fira maja. Man skulle ha dgg till frukost och brénn-
vin. Man skulle dricks mirg i benen. Agg hade man knappt
under pasken,

Midsommar,

De skulle p& midsommarsafton sdtta 16vkvistar i alla
dkrar, ménga satte oclksi stdl.

lidsommarstingen stod &ret om och den togs ner om

midsommaraftonen for att klis med 16v. Sen skulle de hen

och &ta kvillsmat., Och sen midsommarsvaka. De skulle d&
g% t$ill en k#lla, Aludda killa en bit Sster-n

tion., Dir stod en gammal gumma med ett glas och gav dem
vatten 111l hé8lsa under &ret. Ddr va de en stund, sen

orr om sta-

skingrade de sig och h&ll sin veka gruppvis., Man sjdng och

pratade, rldpligade om hur de skulle anordna med midsommar
daen,




Om man plockade 9 sorters blommor, gick till en kors-
och om de sen la dem under huvudet sé& dromde de om

sin tlllkommande

Vég,

Lyrkan forst. Kl. 3
i stdllet for maj-

Midsommarsdagen QlrullQ de

besoL

skulle de samlas pd Hintridsbacken (for
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sténg kallte de &t for mintrid), och 48 samlades dir s&
mycket folk s& man hade rdknat frén 14 forsamlingar. Dir
va som pd en marken. Dir gjorde de mintriet fardigt med

mémintrd (8 st.) alnlénga. Den var k1idd med gamla kun-

g0relser och ovaenpd det med gront. Papperen var inte Over-

allt. Det skulle lysa mellan det grona. (Halvbégar klidda
med bara 15v).

Husen skulle ocksd 16vas vid midsommar.

Om det regnade pad pingstdagen sa’
Pingstdags

man:
regn
gor sillan gott.

Déremot om det regnade Kristi Himmelsfirdsdag s& var

det tecken +till bra grdda,




Om skatan byggde sitt bo hogt, s& betydde det dalig
grdda, for hon var riddd att det skulle bli mycket regn i
den s.k, 8 nde vecka , d& hon klickte sina ungar.

S& 1léngt som 8 nde veckas regn glr ner i jorden, s&

l8ngt ghr Knutsmisse torka (10 juli).

l&nghalsiga, emedan de brukar

Qe

Hangersbinderna &r s
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e
std och titta efter siken pé& sjobottnen (Axel L-tz).
Vid jul och midsommar ville man helst ha brdllop. D&
i synnerhet bland de formignare skulle fordldrarna uppgirs
Blktenskapsfdrbindelserna. Det uppgjordes ofta pd Sigfrids-
méssan 1 WExjd. D& hestimdes en dag vid en kyrka eller an-
nat stédlle di de unga skulle triaffas, fir det kunde h#nda
att de inte hade sett varandra. En av fordldrarna pd var-
dera sida skulle d& vara med. Var det da sé& att det skulle

ble &, s& skulle fHsiman ge

]

dstegiva, vanligen en l&s-
egynte de resonera om lysning

i
kedia att ha om halsen, Sen b

i}

mgift, och det var naturligtvi gubbarna som besTAM-
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s
h det var vanligtvis dréngens far som gjorde opp

A Kunde de &35 bo hos - RN
VLS _Lagb'b. NIALY b‘ uc wj PO NIUS elilel c

de de opp att kipa ettt stdlle till dem,

Bréllopet skulle ju alltid va i brudens hem och d&
skulle naturligtvis brudens far bju gisterna minst en
vecka fire brdllopet. D& skulle han bdrja hos brudgummens
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far. "Ja, jag har g&tt hit te de bror. Du vet va Hrande
ja har, men ja f&r #ndd nimna't &t de. Som ni vet att er
Sven och min Lisa ska te och gifta se den dan s& vell jag
'éﬁt ni skulle komma te oss och kom i réttan tid (de va

allti dan fore vigseln som de skulle samlas), Men ni be-
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hover inte gbra er nfet omak me & fira ndet md er, for

guglov s& ska vi nog f8rstka £6 €r 0ch hysSa 6r nagra nat—
- . m s . " o

ter (det var vanligt med fdrning). D& skulle de tacka.

"Vi ska nog komma i rittan tid och nog ska vi ha nfet me

121 .o o s
oss., (Néstan samma ordalag pd alla stdllen).

P4 den utsatta daen si samlades gédsterna & d& kom de
med forningar och de skulle ha med sig 4 stora brokakor,
nekak ch st

= Vg “
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for brudgiva skulle

<

u

jede

g

e fora med s en sidrskild kaka, som skulle va bakad av

ra
sorters mjol och en bringa (?). Det skulle var och en

. s X3 . . o
av-brollopsgisterna fora med sig., Om de va ve Jjulen s&

fanns det inte singplatser utan d& bdddades det pd golvet.
Péymidsommar kunde de bddda ute pd logen te dom, Mat och
bréannvin skulle vankas i 6veff16d, och sen de hade lagt
sig skulle det va en loppesup. ‘

Sjdlva brollopsdagen hade de s& brattom att styra med

sina héstar. Alla de yngre och en del av de dldre manfol-

1

ken skulle rida. Skulle det va ett storartat brdllop, skul




le det vara tvd spelmin (en fick d& inte felas). Wir de
va samlade skulle de rida ifﬁre; Bruden skulle aka med
pristen., Priastfrun (brudsittran) skulle k1& bruden. Brud-
gummen red eller skulle &ka Pa egen skjutsmtiil kyrkan,
S8 skulle de samlas vid klockaregérden och t8ga i proces-

De yngre mannelige som inte va vidare

9—.*

1,

gion +ill kyrkan. mann m

een
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stEkt skulle gb fore;och sen va ingar—av-de

igerna och de man-

o

de
man?eéiv%eyngre. Sen skulle de s.k. bru
liga%skullé’va prydda me blommor i hatten och i oppslagen

o . .. o
pa rocken, och brudpigerna skulle ha mbssor med linningar
o

som skulle g& ner i pannan och utstyrda med band av alla
kuldrar som hang bakefter, Och sen kom d& spelmannen och
sé brudgummen o pristen o priastfrun o bruden, sen kom de
2ldre mannelige o direfter de yngre kvinnerne. Spelmannen
skulle spela hele vigen., '

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr Sen-skulle-de samlas i -koret o nér vigseln va for-—

siggéngen intog de sina platser i stolarna. Ndr pristen
var uppkommen p& predikstolen, hade de kvinnligs krydde-
doser med socker, russin o,d. De skulle samlas ihop o sen
va de en som skulle gd o bjuda.de manliga. Sen de smakat
lamnade hon +tillbaka kryddedoserna.

Near tjdnsten var slut, tidgade de ut i samma ordning
utom att brud o brudgum foljdes &t.
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& skulle kararna g& till de stillen dir di hade tats
'in ‘o hamtat sina brannvinsflaskor, o d& kom de tillbakes
pd kyrkebac cen och bguder vem som helst pa brannv1n 0 VEr-
den han hade i forvdg 18tit fora fram ett storre eller
mindre karl med brénnvin dadr de fyllde sina .flaskor, Det
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var de gsom stannade pi& kyrkebacken gf linge s& de inte
kom—-d&rifrin pi dagen. Kvinnfolken hade wed sig brd o pan=
nekaka att bju pd. Néar d4 allt va undanstokat d& de va te-
ress & ge sig hem, s& satte tv& som var vidrdar, en av brud4
gummens och en av brudens 8l8kt, & i sporrstreck fore de

andre till brdllopsgdrden och berdttade for kdkspersonalen

att brollopsskaran Hr i annalkande s& de kunde va i ordnin|

att ta emot dem. Och d&a skulle kokerskan avara:

0 sdg att de & vElkomna.
& det kan g& an

Jag ténker vi ska ha det i ordnin
D& skulle de genast vidnda om och méta

13

[og

7
skaren.—

oy

ma

e

vi & vintade till att komma.' Sen skulle de skynda sa

fort som m6jligt tillbaka. Den ena av virdarna skulle fora

o0st och brd, den andra skulle fora bridnnvinsflaskan. De
folket kom., Men hela +iden
skulle det saluteras och skjutas vid vart stédlle som de
reste forbi,.

skulle de ha i ordning innan

Manga av gisterna hade 1&nt histar att rida

pa& och &dgarna kom vid brollopsgdrden for att himta histar-

V=i

LA
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na och pligades alldeles Overdédigt., Om de inte kunde sit-
ta stadigt i sadeln var det ju bra. | |

sen nir middagen var undarstdkad skulle borden ros
bort och sen skulle dansen blrjas. D& skulle pridsten borjg
med bruden och prédstfrun me brudgummen. Sen skulle brud-
gummen dansa med alla de kvinnliga yngre och &ldre. Kunde
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de inte dansa skulle de &tminstone g& ett varv, men fram
skulle de. Samma forh&llande va de me bruden som skulle

densa med alla de mannelige. Sen tok allménne dansen ve,

De fortfor till de skulle spisa kvdllsmat och d& kunde de
e

hénda att de rimmade pd grdten.

| "Denna griot 8 kokt i en gryta och di i fling,
i kvdll foljer Lasse sin Lotta i sing'.

Sen intog de sina liggplatser som de hade gjort fors-

ta kvallen och d& skulle virdarna komma och bjuda p& lopp-

supen. D& kunde det hinda de va s& beskinkta s& det va ine-
te s& noga vilket fruntimmer de kom att ligga-sig jamte.

Och varje moran sa skulle de ha nfet tilltugg o brénnvin

~1

eg opp s& de skulle bade bbrja o slu-
ta dagen med brannvin (kaffe hade de inte d&). P& mandagen
var maten enklare i synnerhet till frukosten. WMiddagen
skulle va n&got si nér som forut. D skulle de komma fram

me brudgévorna (kakan o bringestycket) o d& skulle brud-
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gummens far for stés bérja. O sé ble d&r en viss person ut—
sedd att ta emot de dir sdvorna (ofta S“elmannﬂl). =)
skulle han ta mot det. Det utropade han skimisamt: "Nu
kommer den o den med en kaka o ett bringestycke s& stort
s& den oxen har allt haft 12 pund talg , s& ni fir va mig

behjdlpliga o ta det. D& kom det nigra karar och hjdlpte

o
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t111l med det. S& fortgick det frin den ene till den andre

frén s&vil brudens som brudgummens slidktingar o det stop-
pades i sdckar, kakorna for sej och bringestyckena for se]
0 nédr de va férdigt o sHckarna va knyitna s8 delade de sig
i tvd grupper brudens och brudgummens sliktingar och skul-
le tvista om vem som skulle bli herre ©ver siHckarna. Var

det m&jligt s& ville brudgummens bli herrar, men det var

ej alltid de lyckades. Brdet var ofta till slut s& stnder-

smulat s& det inte alls blev till n8gon nytta. D& benimnde
nn

de varandra Brudgummens brdllopssvenner eeller sidant. De

ns kallades basholkar. O sen skulle ddr ju drickas
et,

U)

De skulle ha kvitto pé na gavor o d& kom

e - Clmmm omTema T T o Tow o T om  Tnam 23T T o g o T oy oy e e ode
AT U_pbbk&.d,.L all Uuvu

ey N -~ «71 T o~ Py R s PRI Ay
LLIL GV Lile WL SRl ie 11 lad DL
e skt s& det skul-

s0ka sig en hojd o dédr hurrades och d

le hbras att ddr va brdllop i trakterna, o va de nigot for}

méget stédlle gick det lika pé& tisdan som p& méndan., D& ha-
de de andra lekar f0r sig s&dana som jullekar. De t.,o0.m,
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brottades. Forst pd onsdan skulle de skiljas &t. O nar de
da va redo att skiljas at skullc de ha resesupen o s& skul
le de g& trdjedansen. (Eljes vid midsommaren dansade man
i skjortérmarna, men nu nidr man skulle resa hade de kl&att

sig o d& kallades det trdjedansen),

Under vigseln skulle bade brud o brudgumme ha pengar
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i skorna, for att f& gott om penger i sin der. 0 p& kvil-
len n&r de skulle ki# & sig s& 14t de kalla en yngre (el-
ler en fattig) som skulle dra & dem skorna o han skulle ha

pengarna som va i1 skorna, S& var det brukligt att pid min-
dan elle

H

tisdan fattighjonen bestkte brdéllopsgirden.

P& sjflva brollopsmiddagen pd sdndagen stilldes en
tallrik bredvid bruden o utav varenda matratt som kom fram
skulle hon l&gga dit lika mycket eller mer &n hon tog pa
sin tallrik, Hon skulle t.o0.m, hialla dit négra droppar 81,

De kallades bruatallrik o det skulle skinkas +ill nén fat-
tig, '

Brudgummen skulle begiva brudens forédldrar och anhi-
riga {"begivningar") och bruden skulle begéva brudgummens

fordldrar och anhdriga. Det skulle kdpas pd& en marknad

(Véxjo, Jonkdping, Ljungby). Begivningarna bestod i hatt
till sviarfaren, ett par hanskar eller ett klie te svirmo-
ren och hade bruden syskon s& skulle de ha hanskar eller
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eEer om det var riktigt formdget en klockekedja eller
séadant., ‘ B

. Bruden kunde ge liknande ting, men det skulle girna

. . e a A
va ettt lintyg till svBrfaren s& hon kunde

"

léta se att hon
kunde syj; ett silkekld eller fOrklsd +ill svirmoren.

Dessa
gavor skulle delas ut vid tredje lysningen.
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inte vanlit o stka
néen lékare, utan va den sjuke s& pass s& han kunne Ff5lja
me i1l

Om en person blev sjuk, si va de

nén klok gubbe eller gumma s& skulle han, eljes

skulle n&n annan g8 dit o ta r&d, men i s& Fall skulle de

ha nfet klHdesplagg eller sfdant som den
~under sjukdomen. Det

kunde d& ordiner nan s
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vitlok var ettt vanll
dricksa,
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hen inte skulle spdka. Niar
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na ett par kopparslantar o
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och sf en e
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Oppna dgonen,
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han ha pé brdstet och psalmboken under huvet eller bredvid

huvet. Det skulle han ha sen han ble kistelagd ocksé sé&
ldnge han va hemmsg
Tillredelserna fOr begravningen tog nistan lika léng

tid som +$ill br 01lop, en 14 dar. Det var alltid vanligt
att begravningen var pd sdndagen, och da

[«}
ne pa

samlades gister-
lérdan o hade fdrning med sig néstan lika som +ill
brdllop, o var o en som kom skulle ju beklaga sorgen o

gora sina komplimenger vare sig till +tr8st eller P& nagot

vis s& fort de kom men skulle isktta mycke tystnad pd 1lor-
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dags kv&dll, fick inte tala hogt utan lagt. Inte fick de
sjonga, som brukligt va efter maten pad l1l8rdagskvillen, £or

di skulle inte sttra den ddde och pé stndas morgon var de
oppe tidigt. D& fick de tala och swunﬂh frén maten som
vanligt, S& fort de lyfte liket och bar det till kyrkan,

& O -

P} mlle en 22 13 ne rnlra (2) +577 havrdet — m& adna
Sa. o gikuile en SHE wdi VUEL Luwiiaa / Voo b VLT U MG DLy
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o &
s& 01 o brinnvin spilldes pa

skulle ta viHlsignelsen med sig fran hemmet.

e mn ~ -~ ey oo T
Nédr de va framkomna till kyrkan och

i
ner, skulle de noga se till att de inte fick ni&n mull
skorna eller négra ben med sig frin kyrkegdrden.

Jag har hort sdcoos
Jgag nar nort sagas
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Frosc vid ett sé&dant tillfdlle hade £4+tt med sig ett litet

ben pa& dubbskon pé kippen utan att vets det. Flera nitter

& ra holl det ett foOrfdrligt visen dir, 1 synnerhet &t det

o~ e o A P o mnh

i s p, o g g en 2
llet d&r kfppen va. D& si
i te

de

[d

- de efter och dir fannsg et

i

o

et ben o det bar de tillbakes o grédvde ner pd samme
plats dér det hade gravets till liket, o sen ble de tyst.
Va de s& att den ddde hade varit gla vid brédnnvin s
fick han en brinnvinsplunta med sig i kistan. Hade han va-
rit rdkare s& Tick han pipa o tobakspong. Sadant hittades

i vadr gamle kyrkegdrd i mina dagar. De va sadana smid krit-
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piper di hade,

0 va de s& att en make dog, i synnerhet mannen, o dar
fanns sm&barn o de kunne va orolis om nétterna si trodde
de att den ddde va hemma o skulle se te dem. D& skulle
“den efterlevande sdga honom ved namn och siga ligg stilla

a
e g . . P
dér du & o oroa inte dina smd barn,
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ont & att han b

Det va ocksd vanligt att kvinnfolken som vid bréllop
hade med brodskivor o pannekaka o g&dant att bjuda pa. Det

‘kallades f6r kyrkemat,

SR S TR o o [P B o . s -
Begravningskalaset varade frén 18rdan te tisdan,
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Inte fick havande kvinnfolk bli upprérda, for det sku

le barnet f& men A, :
A inte sxuiie de se pd en ddd, for di Ffick barnet
likskirva,
Inte pd en hare, fdr d& ble barnet harmynt,
Fick de se en kluven stock o vi

an

oo
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satt i, s& skulle de ovillkorligen a8
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viggen, for eljes skulle de f& svArt med o foda eller ble
barnet skevbent eller fick en Oppen Fflick pa lippen eller

sdnt dir

U o T

Ner kvinnfolk mirkte att de var fruktsamma s& skulle
de va mycket noge s& att de inte ble r#dda. Om de fick hb-
ra talas om att de 4 eld p& det eller det h&llet skulle

wm o

de inte si &4t det h&llet, f6r d& fick barnet sdkallanes
viellsmirke., Fick de h#ndelsevis se en orm, skulle de boja
sig ner o ta pd jorden annars fick barnet ormskirva, Inte

3 o - o .o o It - .
skulle de g in pd kiorggiren () nBr ddr va en Sppen grav,
hd R .

C)'
(m

d.v.s. innan liket va nersatt, fr di fick barnet likskir-
va, o inte skulle de va me ve nén slakt eller dylikt, for
d&4 fick barnet fallandesjuka,

Likskirva botades med att man to mull frédn den graven
0 ligga 1 vatten, som barnet skulle ha tre torsdagsmornar,
s& skulle det hjdlpa.




. Ormsk&rva. Da skulle de finga om de va mdjelit en le-
vane orm o linda barnet vdl s& ormen inte kunde géra bar-
‘net skada. Sen skulle ormen bringas te att rinna dver bar-
net 3 génger. Ella (?) det va ju inte s& svart & hetta
ormskinn, o dom skulle di ldgza 1 vatten o ges in lite &
det vattnet olsé skulle de tvdttas for Svrigh.

| Blod frén en avrdttad va det sikraste botemedlet For
fallandesot, ,
Om di kvinnfolk sfg eld skulle de inte ta pa kroppen,
fOr dér de to fick barnet vaelsmirket,
Om det intrdffade sol eller mé&nformdrkelse, skulle de
- inte se bé det for d& blev barnet nirsynt eller svagsynt.

. Har & en nu levande person som & blinn o pastar
att hans mor 1851 eller 52 sig pé& en total soliormorkelse,
D& hade hon varit me honom s8 o s& manga veckor. Wiar han
ble lika ménga &r, ble han klen te synen, o nu & han to-
talt blinn,

War tiden kom te fddslen va de inte fréga om nan
barnmorska, ja tror inte de fanns nden, utan de va en
kgumma som brukade utgbra barnmorska, s& de va 4 hidmta den.
k geck forlossningen 1litt o vdl £0r se s& kunne vem Som
helst bitrédda, men bTeyde nat svart skulle de gérna sdka

réatt pd nden gumma elTer kar som hade patrdffat en orm
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me en frd i munnen o han hade kunnat skilja dem &t s& bida

“ble ve 1iv. Den skulle himtas & nHr han kom o hade vidrort
barnafdderskan si skulle hon kunna 18ttt fdda barn. 1
B T annat fall sfsom ve nfen som hade hatt en folmdrr odh
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tagit vara pd hinnan som omsluter félet, o barnafdderskan | -

fick krypa genom det, s& skulle det ocksd latta barnafod-
seln, ' ‘

De va visst ocksd att de skulle krypa gendm‘nén slags
garn av flere slag, olika tvinnat eller pi négot vis, men
jag kommer inte ihdg det riktigt,

Sen d& barnet va kommet te virlden si skulle de ju
1Gjas o dir skulle liggas varjehanda saker, moderns vigsel-
ring, krut, vitldk o sidant te skyddsmedel o sen i svepen
(i listan ? som de lindade med skulle sys in en silver-
slant, en nypa krut och vitldk, som skulle skydda. S84 skul-
le det allti finnas né&n sorts stdl(sax eller ellstdl) i
badden dér barnet 1&g tells det hade fatt dop, elles kunde
det bli bortbytt. Om trollen hade n&tt sjukt barn, kunde

de l&égga dit det 1 st. for det friska barnet, o modern skull-

le alltid ha s&dana skyddsmedel frén det hon fodde barnet
tills hon gatt i kyrkan,

S& fort som mdjligt skulle barnet ha dop. Det skulle
ske pd stndan. D& va de att tala med en bira.gomma (bira-
gommo ?) '
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som skulle bira barnet, o de ansis 3u for en stor heder i

synnerhet hos hederligt folk o bli vurad att kallas att
béra barnet, De skulle ndr de ble bedda te det gbra fore-
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det och vi vella att du ska gbra det, s& sa hon att hon ju
dé skulle komma, Men d& skulle hon alltid veta vilka som
skulle va faddrar, D& skulle bdragomman medféra forning,

men inte s& stor som te brollop och begravning, o va det
n&dgot s& ndr forméget medforde hon fullstindigt te & linda

barnet, blia o mantel o lintyg o m8ssa. De andra faddrarna

fbrde'ingenting med sig. Parnet skulle ha dopklénning, men

detv Lfick man

0]
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den diar skulle va

rosetter padfésta o flera olika sorters bann som hingde ner-

&t o ett par spénnen (en tre tum l8ng, 1% tum brett, av sil
ver med ndn sorts glasinliggning).

Néar den s.k. boragommon hade fatt fatt i barnet, skul-
le hon l8gga sig p& knd o bita en speta & golvet, s& inte
barnet fick tannvirk. 0 s& skulle hon lEsa fadervar. Barnet
skulle ha ett bokbla i hannen o ndgon penning inlagt pa

briostet. Bokblaet skulle utgbra att det
1lésa.

skulle f£4 gott ve &




